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Abstract

Compared with the study of Chinese verbs, the study of Chinese noun phrases has been relatively
weak. The reason is that the structure and semantics of Chinese nouns are very complex. In the
study of noun phrases, the referential nature of bare nouns, whether it is “definite” or “indefinite”
or “generic (i.e., refers to type, category)” is a hot topic of recent research. Most researchers have
noticed that the reference of bare nouns is closely related to their position in the sentence, but the
position is not the only factor that affects the reference of bare nouns. The different nature and
context of the predicate part of a sentence will also affect the reference of bare nouns. This paper
will deepen the understanding of the semantic characteristics of Chinese bare nouns by systemat-

SCEF|F: RNGE DUECAT A BT SCRFIE AT ). BURIE 5 27, 2022, 10(8): 1822-1826.
DOI: 10.12677/ml.2022.108244


http://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/ml.2022.108244
https://doi.org/10.12677/ml.2022.108244
http://www.hanspub.org

RGNS

ically observing and analyzing the different referentiality of bare nouns in different positions and
predicates with different properties.
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1. 5|8

DUE T HEAT 44 1 2 48 A i FE T A R B AE A 2 RIBRE LAY . X B ER & e B dEHon, =i,
frn i DA RG4S teln: BT, XN, RGN, ERMEiEE S . XN LT 44,
A EATRT TS A AR E Ry . ok, IRATTES “FpfR” ., “IZ487 R “@BiR” F—1NEX. “4F
B R RE N FEA 2R B, TR SZ 06 N RERE R BT 4R X G5 1 B AR E M S R
ke, REMEHEE 5 [F— 15 B AT BeAEAE I AR R R SR X A ok, AN g “FedR” 1] K
TE ANV E AARBER At 2“2 1. RoniEEyes AR RIE0E “@48” m[2]. J0E
R RRE AR R 24 . BliRAELEE. -

1) TR (FFR)

2) BEMEBIY. (E1R)

3) AMREEBI. GE4E)

4) LEERT . (FFR)

5) ANAKTEEE . (EWERLRHE, SIE RGN T &Iz

6) RIEFHE. (FHRmkiziE)

7) ik TR REREIZEE)

) T T H. (FrfeEizH)

9) MiEZhzf. (EfE)

LA ERIA), R BRATIER B DUE AT A M FR TR IR . ARG, A R R
“RERRT . CZIRY BUE ClTR” o IR, IRATEMERR, PUE G 4 IR PR I A2 i — (L
A1, 2, 3, 5, 9), AERGEEIEIE 6, 7, 8). IAFMPAENCHT G IATEFRE LI A
BEWE ? B =AY A REIER) R RN E, 1B AR AR .

2. RMEATRIAERES XE R
2.1, RFRIFAEIFRHALENEIERS XARR

SN DB AT A FR PR & R R 1 S et A A T rh T Ab AL B . ATIEE R, AT E
AL E RO A RE A PIR AT RE, A2 “HFfE7 . tBlf) 1, 5 RN e CaEdRT kgl
B2, 3, 90 HK, AT RIEECRIENE ERDCH AR RFR RS SO =R e, B “dEET . “E2
187 B “HE4R7 . JFH CRHET M 2487 RA B, WEIESRNSE. nsla) e, 7, 8 X=A4)
WA A E BT Z AR BEAT DO AR e DU a7 . BARRIERE X, & EAEIES D TR
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R M EER” & IR T AR . gl a) 9 R EESRA R 5 . ARG
Frep, BATEIL, DOES BN E RO 418 BT AR PR AT R, (HoR KA AR .
tenfile) 1, 2, 9. MPGEFEIEAE LR 2R 2402 A BN . ATRGEZ TS, ATRG: “HRHR 7 .
W2, E2MTERBTIER. e 6, BEWTLLA “Z487 ME X, RMIRIEASR —PHP. B
AU CRHRT AE S RVRE B R EA TR #MAE RS . i) 7 M) 8 W REE. AR
TR LA DO =15 AL BB RO 2 R SR AR I, BARA RS, (H2 A T 55T (= a5 i
R REIRAORAY, AT AR AL E ERDEAT AR LUA 4R & e MR BLEGA) R g A AT
PSSR

2.1.1. EIFMEIFHFFEIE3]

PAEF, AR FEMEERAE E, HIERES U L MRS, B, AERIEME EAREAR
AR Y4B WIS L. 1X 5 Cheng Lisa Lai-Shen & Sybesma (1999) [4]FIML A2 — 8. i 19 9IX
B A 2 I S AR PR I B KR . ATt IC IR BUE I 6 4 1 7E F218 1A B R TR 5%
BRALE, EAVERTLUE “Hef” . “iZ4R7 M <amig” o Hk, HAEEEIERAMGE L, DGERYSR 4
WRRET IR AN HE R, CUZ4R” S OCR BT XAMIERAIEN .. N TP A,
AT LARE DN RIRZ IR S WA A A FE AL E b, BES R . il

10) *—5K IR % .

11) *— R B 2 A3 -

12) *— NREEH

13) 2 —hEERT .

14) 2 —N/NIARAE H i)

I PL R FIRA TR DS R EBIDGEF “H0 + B + &7 EWERR 2187 1S 3 mla) 1o,
11, 12 A& E AR I W T BB E AT LA “Z38” & . Bilf) 13 fl 14 Bia)is BR
ARE ST, HERMAEGHRIET N I RUEE —iEEF B, Ll “—ATHE” f “—Ah
FAK” B “Z487 & e B eiTmE IR R EE. el LA 5 — AN ERER T M “F
—ANNKIEEE” o BATATAER], T “A7 UG, AFRE CE @, FRE 13, 14 N6,
OGRS SRR DUE I TR E R HE R 2R S .

2.1.2. AEMLE FRFAT R IRFEE R E T E

T FAE ML B RIEAT 4 38 R AR D A T BB . 1 S5 AL BB BB AT 4% 3 BOFRRR U B 22 [ 4k
WL, e 1, FiER TR RWiE ASOT EEIE R B b ESCR B R TT, MATTRE
TR E KT BlA) S PR EIEANK, B BRI, AT REFRAE R — D
A XPAE R “HER” & U AT B R Bk AW . A 2, 3, 9 TR “BE
7O R T W R AnTREHR AR S . B FIEALE UM AR “RER
B CGEIRT RGMMENR, MMOBTIESN. R, SIEME LR RN tinfla) 6 “IRIE
B o R4 “H” S XATUERZ M. S A “HHE7 8 L. BIRE HEERE KEH
TSHIHRE, BEWALE “ZiR7 B8 . RE TN HE, BULNEE. 2T R AHRE, HAE
B, MAXER “HE” TR AT, Wsea ks BT okME. a7 fga) 8 dFEE. &+
Bl) 9 WA, XEMFE “f” —2k “@f” , HFHARET LT #amttasia) o dhisgiEhn
B R 20 OEAR T S UMK B SOWR ? B SR DUE H R 4 HE SRR T S HAE A R A
BAHKZIN, EMAFEIERREARR. BN ZIR T — N OOE R 2w e 2 iR & s =
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AN IFERER
2.2. EPIB RN RN AT R IAER S AR

Carlson (1977) [SI¥IBIE IR 7 M K. — R AMA& 5 3] (individual-level) . 55— 28I B B i 3]
(stage-level)o MAIE AL (12 FYECE A LU AR E R, 2B B2 SCR o . HiE T
fasE6]. Blmfla) 2, 3, 9. M, BrBOEIA RS EWEEE ME— B BUIRAS, S0l 5 iR ) 2o
M. el 6, 7, 8, 13, 14, EXFEAPRE R E—B, AEGEAM. XA E R X%
RNAES R BRI o B — SRR E A R R T MBI o b <R e SR
BE RN YRR, e “ER7 S, BlAWR:

15) 547,

16) S X%,

17) Z R EXFT

H, R shinl A S A AR IR Ab, BATER — T BT RS RIA M 2 F P HE A 1
. A5t

18) T AR,

19) WER, BTrET.

WRATO E 5] 18 F1 19, FRATS RILFFERIIE R “H” , RG] 18 1, AT B4 B 16T 4
WA CIEIRY O MEGIE) 19 o, AT FIEALE R AR NS CRER T o R BIAEIA) 18 KR R
FARG MR M6lA) 19 JE—REPRES, BRI, SIS 2, AT RARIEEYEAFIRHEH
K, AW ARG EA “EBIR7 & U HRRER R ATUE—TFFM 1, 2, 3, 9, 15, 16,
17, 18 iXuefify, AT LRI, IXEEp]a) iR A2 “individual-level” ZRALFIE . EPERRRIEN,
FHYME AR T X SRR ) B BB LR S CIEER T RIS X [7]. BTbAEE
T2 “individual-level” B FIAT “I@Te " W& AR HETIRI KR HIK, 1E “stage-level” ZEAY 1))
T, tbanpla) 4, 5 A 19, BB EROBFAER R SRR . I AME “stage-level” 3K
AT, i) s, 6, 7, 8 o, Bk E ERPDEH AWM 27 RN, HEREME Fi “4F
P78 St B 5B BE S o BT LAIRATTAT DAAS H DU 2548« MR R A (0 £ B 1 &, 2433 /& “ individual-level ”
BRI, FIBAFIEAE LR RIAERE @R & . MIE AR “stage-level” [8]RAURT, ik
P E R 2R EA “RHRT B8 . EIEME LR RIRE Wi T 2T S, “HERT
WA RE, (HFEES IR

Bk T A 44 1A AT B R A TR PR TR BAAR SR AT S AR AR S SR B R — AN R R R .

23, XIEPEREMNEIEHRES XHRAE
gt R 5 Hr, JATAT LB EEE 1 TSRS BRSO O A4 R R RS SRR

Table 1. Factors affecting the referential nature of Chinese bare nouns

F 1. FIENAT B R E R

Fiia EE 24k
i W B il A i WK AN
: AT EE AT B LR AR A

- B iR il A i B B il
o i B AT HE S B
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M B RFN, BATRIIDUE 18 R0E L AT 44 7 AR & SR AR R T B, L B E
BB EIIERF 2R MR TR A SR 75 T EHE R I T A MM o 2438 AR i, R 5 A
R . T 21 TR I B A B D0 25 T 5 SR T e T 42 1 (K SRR S
3. 8518

LR PR, DO AR RIS L =A BRI M. Jeft LirE s i g, A7 iEiap
JRAES . AT AR T B IR KA B R, JEA T ZES NS, HARAR S BRI R T . 29F
W AMATE R, JeFT AR B BT BE G HiFTE RN BOR R, SUAT R R CRHR T S
I HEEAME EROEH AR 27 K& L 2 AaA TR E B, [ G535 E 2R
B I, ST 4438 R RS SCIGR T8, 218 Pk B MAIE IR I %, 6T 4417 B iR
M L[9]o Fh, FATEME R 7 PGEF AT AR B PNIE. - MREIRMES “ZiE” & XA
Hew . RDCFF AL EIEAE LRI, B 7 RHRRIES T, A 27 e 3G BRME
WA IR G X REG S . MACRA) FFERMEE R, AT LR AL B AR, B
A IR S I EATEESRNE

SE 3k
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